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1. Перечень компетенций, с указанием этапов их формирования в процессе освоения 

образовательной программы 

Перечень формируемых компетенций: 

ОПК-3: способностью применять знание двух иностранных языков для решения 

профессиональных задач 

 

ОПК-3: способностью применять знание двух иностранных языков для решения 

профессиональных задач Знать: 
Уровень 1 основные особенности грамматического строя современного английского 

языка, основные направления и методы его исследования 
Уровень 2 различия основных понятий, явлений грамматики, принципы формирования и 

функционирования морфологических и синтаксических систем английского 

языка Уровень 3 ведущие направления исследований в актуальной грамматической 

проблематике; смысл закономерностей, регулирующих фонологические, 

лексические, грамматические  изменения в языке Уметь: 
Уровень 1 соотносить изученные теоретические положения грамматики с конкретными 

языковыми явлениями Уровень 2 объяснить смысл закономерностей, регулирующих грамматические  

изменения в языке Уровень 3 применять систему лингвистических знаний в межкультурной коммуникации 

и переводческой деятельности; 
Владеть: 
Уровень 1 методикой грамматического анализа языковых явлений; навыками анализа 

структуры слова Уровень 2 навыками самостоятельной постановки исследовательских задач и их 

решения в рамках грамотного грамматического анализа конкретного 

языкового материала Уровень 3 навыками практического применения  грамматических средств языка для 

передачи знаний с целью достижения определенных коммуникативных задач 
      

 

Результаты освоения дисциплины 

В результате освоения дисциплины обучающийся должен:  

3.1 Знать: 
3.1.1 понятийный аппарат дисциплины теоретическая грамматика; 

 

3.1.2 о связи грамматики с другими лингвистическими и нелингвистическими 

дисциплинами; 3.1.3 основные грамматические правила для построения устного и письменного 

высказывания; 3.1.4 основные проблемы современной грамматики: соотношение формы и 

содержания, соотношение различных уровней языка; 
3.1.5 смысл закономерностей, регулирующих грамматические изменения в языке; 

3.2 Уметь: 
3.2.1 творчески использовать теоретические положения науки грамматики для решения 

практических профессиональных задач; 
3.2.2 применять методы лингвистического анализа грамматической составляющей в 

концептуальной и языковой картине мира с учетом национальных традиций и 

менталитета страны изучаемого языка; 3.2.3 владеть грамматической системой английского языка, чтобы выбирать 

оптимальный вариант решения лингвистической проблемы и представлять 

адекватную модель устной и письменной коммуникации; 3.2.4 вычленять и показывать функционирование грамматических языковых категорий; 

3.2.5 адекватно использовать грамматические единицы в различных функциональных 

стилях; 
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3.3 Владеть: 
3.3.1 высоким уровнем развития теоретического мышления, способностью соотнести 

теоретический материал с реальными фактами и явлениями в профессиональной 

деятельности; 3.3.2 умением делать отбор языковых грамматических средств для построения 

конкретной ситуации общения на английском языке; 
3.3.3 способностью к коммуникативному партнерству. 

 

2. Описание показателей и критериев оценивания компетенций на различных 

этапах их формирования, описание шкал оценивания 

 

2.1 Холистическая шкала оценивания коллоквиума  

Образцовый, 

достойный 

подражания  ответ 

8,5 -10 баллов 

 глубокое, прочное усвоение материала темы или раздела; 

 полные, последовательные, грамотные и логически 

излагаемые ответы; 

 умение отстоять свою точку зрения, привести примеры, 

цитаты и т.д.; 

 прекрасное знание текстов источников и умелое 

использование их в обсуждении. 

Хороший, 

отвечающий 

основным 

требованиям ответ 

7- 8,4 балла 

 наличие несущественных фактических ошибок, 

самостоятельно исправляемых после дополнительных и 

наводящих вопросов; 

 демонстрация знаний в объеме пройденной программы; 

 четкое изложение учебного материала; 

 хорошее знание текстов источников. 

Удовлетворительн

ый ответ 

6 – 6,9 балла  

 наличие фактических ошибок, неисправляемых 

обучающимся после дополнительных и наводящих 

вопросов; 

 демонстрация недостаточно полных знаний по пройденной 

программе; 

 не структурированное изложение учебного материала; 

 фрагментарное знание текстов источников. 

Неудовлетворител

ьный 

ответ  

менее 6 баллов  

 незнание материала темы или раздела; 

 наличие многочисленных фактических ошибок; 

 незнание текстов источников.  

 

10 баллов – 100 % 

9,5 баллов – 95% 

9 баллов – 90% 

8,5 балла – 85% 

8 баллов – 80% 

7,5 балла - 75% 

7 баллов – 70% 

6,9 балла – 69 % 

6 баллов – 60% 

85% -100% - «отлично» 

70% - 84% - «хорошо»  

60% - 69% - «удовлетворительно» 

менее 60%  - «неудовлетворительно» 

 

 

 

 

2.2 Аналитическая шкала оценивания реферата, выполненного на английском 

языке 
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Текст реферата (максимально 14 баллов) 

 

Содержание 

9-10 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4-8 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

0-3 

Тема раскрыта полностью. Состоит из вступления, основной 

части и заключения.  Введение описывает тему реферата, 

содержит цель, задачи и практическую значимость. Основная 

часть разделена на четкие параграфы. В основной часть 

содержится обзор литературы по теме реферат и выражается 

авторская точка зрения. Заключение обобщает результаты. 

Реферат не является плагиатом. Автор четко указывает источники 

информации. Стиль академический и характеризуется 

сложностью, объективностью и формальностью. Грамматически-

правильный текст. Могут присутствуют незначительные 

грамматические / лексические ошибки, которые, однако, не 

затрудняют понимание смысла.  

 

Тема раскрыта достаточно полно. Состоит из вступления, 

основной части и заключения.  Введение описывает тему 

реферата, содержит цель, задачи и практическую значимость. 

Основная часть не разделена на параграфы, или деление 

нелогичное.  Основная часть – пересказ источников, отсутствует 

авторская точка зрения. Заключение не обобщает результаты 

всего реферата, может содержать примеры и цитаты. Реферат не 

является плагиатом. Автор достаточно последовательно 

указывает источники информации, хотя могут быть небольшие 

проблемы. Стиль в основном академический. Однако могут быть 

проблемы со сложностью, объективностью или формальностью. 

Присутствуют многочисленные грамматические / лексические 

ошибки, которые, однако, не затрудняют понимание смысла. 

 

Тема раскрыта не полностью. Частичная организация - 

отсутствует одна или несколько частей (введение, основная часть 

или заключение). Основная часть не охватывает достаточного 

количества источников, не обобщает источники. Автор просто 

пересказывает источники. Реферат является плагиатом. Автор не 

указывает источники информации.  Стиль не академический. 

Частые, грубые грамматические и / или лексические ошибки.  

Оформление 

4 

 

 

 

 

 

 

2-3 

 

 

 

 

 

 

 

 

Соответствует всем требованиям. Присутствуют все необходимые 

части (титульная страница-содержание-введение-основная часть с 

делением на параграфы-список использованной литературы). 

Реферат состоит из 7-10 страниц. Автор соблюдает правила 

цитирования и оформления ссылок на протяжении всего текста. 

Список литературы оформлен в соответствии с правилами. 

Содержит 5-7 источников.  

 

Реферат в основном соответствует требованиям оформления. 

Могут присутствовать небольшие проблемы, которые однако не 

портят общее впечатление. Присутствуют все необходимые части 

(титульная страница-содержание-введение-основная часть с 

делением на параграфы-список использованной литературы). 

Реферат состоит из 7 страниц. Автор, в основном, соблюдает 

правила цитирования и оформления ссылок, но могут 

присутствовать незначительные недочеты. Список литературы 
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0-1 оформлен в соответствии с правилами. Содержит 5 источников.  

 

Не соответствует требованиям оформления. Одна или несколько 

необходимых частей отсутствуют. Основная часть не разделена 

на параграфы. Текст менее 7 страниц. Автор постоянно нарушает 

правила оформления цитат и ссылок. Список литературы не 

оформлен в соответствии с правилами. Содержит менее 5 

источников.  

 

Устная презентация реферата (максимально 6 баллов) 

 

Содержание 

и 

организация 

3 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

 

0-1 

Содержание организовано в логической последовательности, 

докладчик использует специальные фразы, помогающие 

слушателям понять структуру доклада. В докладе чётко 

определены введение, основная часть и заключение. Докладчик 

эффективно обобщает основные идеи реферата. Докладчик 

отвечает на вопросы, задаваемые аудиторией.  

 

Аудитория испытывает некоторые затруднения в понимании 

доклада. Частичная организация: одна или несколько частей 

(введение, основная часть или заключение) отсутствуют или 

разработаны недостаточно. Рассуждения неясны или не имеют 

логической последовательности. Докладчик использует 

ограниченное количество простых фраз, помогающих аудитории 

следить за ходом доклада. Основные идеи реферата представлены 

не полностью. Докладчик испытывает затруднения при ответе на 

вопросы аудитории.  

 

Аудитория не понимает доклад, так как он не организован 

логически. Организация нечеткая или отсутствует. Докладчик не 

использует специальные выражения, помогающие слушателям 

следить за ходом доклада, или использует их неэффективно. 

Недостаточно информации, чтобы понять тему реферата. 

Докладчик не отвечает на вопросы аудитории.  

Общее 

впечатление 

3 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

0-1 

Докладчик говорит достаточно громко, четко, правильно 

произносит слова и термины. Темп речи естественный. Сохраняет 

зрительный контакт с аудиторией, изредка обращается к тексту 

доклада.  Выглядит уверенно. Не делает грамматических ошибок 

ИЛИ делает незначительное количество ошибок, которые не 

влияют на понимание доклада и не портят общее впечатление. 

Доклад информативен и интересен слушателям на всем 

протяжении.  

 

Докладчик говорит тихо, неправильно произносит некоторые 

термины или ключевые слова.  Говорит слишком медленно или 

слишком быстро. Старается сохранять зрительный контакт с 

аудиторией, но по большей части привязан к тексту доклада. 

Делает достаточно много ошибок, которые, однако, не влияют на 
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 общее понимание доклада. Выглядит неуверенно. Доклад, в 

общем, интересен аудитории.  

 

Докладчик говорит невнятно, неправильно произносит 

большинство терминов и ключевых слов. Говорит слишком тихо, 

медленно или быстро. Речь монотонная. Нет зрительного 

контакта с аудиторией. Докладчик читает весь текст. Выглядит 

неуверенным. Очень много ошибок. Доклад не интересен для 

аудитории. Аудитория испытывает затруднения в понимании 

доклада.  

Итоговый бал _______ (20 баллов максимально)                                                                                                                                                                                   

 

 

20 баллов – 100 % 

19 баллов – 95% 

18 баллов – 90 % 

17 баллов – 85% 

16 баллов – 80% 

15 баллов – 75% 

14 баллов - 70% 

13 баллов - 65% 

12 баллов – 60% 

85% -100% - «отлично» 

70% - 84% - «хорошо»  

60% - 69% - «удовлетворительно» 

менее 60%  - «неудовлетворительно» 

 

 

 

 

2.3 Аналитическая шкала оценивания мультимедийной презентации 

 

Образцовый,  

достойный 

подражания  

ответ 

2 балла 

Хороший,  

отвечающий 

основным 

требованиям 

ответ 

 1,5 балла 

Удовлетворительн

ый ответ 

1 балла 

Неудовлетворительн

ый 

ответ  

0 баллов 

Содержание Глубоко 

раскрывает 

тему, приводит 

примеры. 

Отличное 

понимание 

предмета. 

 

Включены 

интересные 

вопросы для 

дискуссии. 

 

Указаны 

ссылки.  

Достаточно 

полно 

раскрывает 

тему. Хорошее 

понимание 

предмета.  

 

Включены 

вопросы для 

дискуссии. 

 

 

Указаны 

ссылки. 

Достаточно полно 

раскрывает тему, но 

некоторая 

информация 

поверхностная. 

Может содержать1-

2 фактических 

ошибки.    

 

Включены вопросы, 

но они в основном 

проверяют 

фактические знания 

и не способствуют 

дискуссии.  

 

Указаны ссылки. 

Минимальное 

раскрытие темы ИЛИ 

много фактических 

ошибок.   

 

 

Вопросы для 

дискуссии не 

включены.    

 

Не указаны ссылки.  

Организаци

я 

Содержание 

презентации 

Использует 

заголовки или 

Содержание 

организовано 

Отсутствует четкая 

организация. Простое 
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хорошо 

организовано с 

использование

м заголовков 

или 

маркированны

х списков для 

группировки 

связанных 

материалов. 

Включен 

обзорный 

слайд.  

маркированные 

списки для 

организации, 

но общая 

организация 

проблематична

. 

 

Включен 

обзорный 

слайд. 

логически в 

некоторой степени. 

Отсутствуют 

заголовки и / или 

маркированные 

списки.  

 

Отсутствует 

обзорный слайд.  

перечисление фактов.  

 

 Отсутствует 

обзорный слайд. 

Оформление  Отличное 

использование 

шрифтов, 

цвета, графики, 

эффектов и т. 

д.  

 

Слайды не 

перегружены 

текстом. 

Хорошее 

использование 

шрифтов, 

цвета, графики, 

эффектов и т. 

д. 

 

 

Некоторые 

слайды могут 

быть 

перегружены 

текстом.  

Использует 

шрифты, цвет, 

графику, эффекты и 

т. д., но делает это 

не умело. Слишком 

много эффектов, 

что отвлекает от 

содержания 

презентации.  

 

Многие слайды 

перегружены 

текстом. 

 

Не использует 

шрифты, цвет, 

графику, эффекты и т. 

д., ИЛИ делает это не 

умело. Слишком 

много эффектов, что 

отвлекает от 

содержания 

презентации.  

 

Слайды перегружены 

текстом. 

Устная 

презентация 

Интересная, 

логически 

выстроенная 

презентация с 

плавными 

переходами.  

Держит 

внимание 

аудитории. 

 

Говорит четко, 

достаточно 

громко, в 

хорошем 

темпе, время от 

времени 

ссылается на 

заметки. 

Достаточно 

интересная 

презентация. 

Однако могут 

присутствовать 

некоторые 

заминки. 

Держит 

внимание 

аудитории 

большую часть 

времени. 

 

Говорит 

достаточно 

четко  и 

громко. 

Однако 

слишком 

быстро или 

слишком 

медленно. 

Слишком часто  

обращается к 

Присутствуют 

многочисленные 

заминки. Не может 

удержать внимание 

аудитории на 

протяжении всей 

презентации.  

 

 

Большую часть 

времени читает 

текст на слайдах 

или заметки. 

Практически нет 

зрительного 

контакта с 

аудиторией.  

Презентация лишена 

логики. Интерес 

аудитории потерян.  

 

 

 

 

 

Читает текст на 

слайдах или заметки. 

 

 

 



9 
 

заметкам. 

 

Правильнос

ть  

Речь 

грамматически 

правильная 

большую часть 

времени. 

Могут 

присутствовать 

незначительны

е ошибки, 

которые не 

портят общее 

впечатление.  

 

Правильное 

произношение 

терминов и 

ключевых 

слов.   

 

На слайдах нет 

орфографическ

их или 

грамматически

х ошибок. 

Речь 

достаточно 

правильная. 

Могут 

присутствовать 

незначительны

е ошибки, 

которые не 

портят общее 

впечатление.  

 

Незначительны

е проблемы в 

произношении 

терминов и 

ключевых 

слов.  

 

На слайдах 

менее трех 

орфографическ

их или 

грамматически

х ошибок. 

Достаточно много 

грамматических 

ошибок и ошибок в 

произношении, что 

затрудняет 

понимание 

содержания.  

 

 

Более трех 

орфографических 

или 

грамматических 

ошибок на слайдах.  

Речь грамматически-

неправильная. Очень 

много ошибок в 

произношении. 

Сложно понять, о чем 

презентация.  

 

Очень много 

орфографических или 

грамматических 

ошибок на слайдах. 

Общий балл    ___________/10 

2.4 ШКАЛА ОЦЕНИВАНИЯ КУРСОВОЙ РАБОТЫ 

 

10 баллов – 100 % 

9,5 баллов – 95% 

9 баллов – 90 % 

8,5 баллов – 85% 

8 баллов – 80% 

7,5 баллов – 75% 

7 баллов - 70% 

6,5 баллов - 65% 

6 баллов – 60% 

85% -100% - «отлично» 

70% - 84% - «хорошо»  

60% - 69% - «удовлетворительно» 

менее 60%  - «неудовлетворительно» 

 

 

 



10 
 

 

КАЧЕСТВО ДОКЛАДА - СООБЩЕНИЯ 

1 Соответствие содержания доклада содержанию работы 0-60 

2 Выполнение основной мысли работы 0-20 

3 Качество изложения материала 0-20 

Оценка за доклад (промежуточный контроль) Сумма 

баллов 

 

2.5 ШКАЛА ОЦЕНИВАНИЯ ЭССЕ 

(рубежный контроль) 

Оценка Наименование критерия Содержание критерия 

8
5
-1

0
0
%

 

Соответствие теме 100 % соответствие теме 

Раскрытие темы Тема раскрыта на 90%-100%/ 

Умение анализировать и 

обобщать 

Есть анализ с выводами 

Грамматика Грамматически правильная речь 

Стилистика Стилистически правильная речь 

7
0
-8

4
%

 

Соответствие теме Есть незначительные расхождения с темой 

Раскрытие темы Тема раскрыта на 70%-80% 

Умение анализировать и 

обобщать 

Анализ не полный, выводы не все 

Грамматика 2-3 грамматических ошибки 

Стилистика 2-3 стилистических ошибки 

4
1
-6

9
%

 

Соответствие теме Тема не соответствует на 60% 

Раскрытие темы Тема раскрыта на 60% 

Умение анализировать и 

обобщать 

Анализа нет, выводов нет 

Грамматика 5 грамматических ошибок 

Стилистика 5 стилистических ошибок 

0
-4

0
%

 Соответствие теме Полное несоответствие теме 

Раскрытие темы Тема не раскрыта 

Умение анализировать и Нет анализа, нет выводов 

№ Наименование показателя Отметка (в 

%) 

КАЧЕСТВО КУРСОВОГО ПРОЕКТА 

1 Соответствие содержания работы заданию 0 - 20 

2 Грамотность изложения и качество оформления работы и 

приложений 

0 - 50 

3 Самостоятельность выполнения работы, глубина проработки 

материала, использование рекомендованной и справочной 

литературы 

0 - 20 

4 Обоснованность и доказательность выводов 0 - 10 

Общая оценка за выполнение (текущий и рубежный контроли) Сумма 

баллов 
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обобщать 

Грамматика Более 6 грамматических ошибок 

Стилистика Более 6 стилистических ошибок 

 

2.6 ШКАЛА ОЦЕНИВАНИЯ ТЕСТА (текущий контроль) (рубежный контроль) 

 

1. В одном тестовом задании 25 закрытых вопросов (100%)    

2. К заданиям даются готовые ответы на выбор, один правильный и остальные 

неправильные.   

3. Обучающемуся необходимо помнить: в каждом задании с выбором одного правильного 

ответа правильный ответ должен быть.  

4. За каждый правильно ответ – 1 балл (4%)  

5. Общая оценка определяется как сумма набранных баллов. 

6. Отметка (в %).  

                                                  

2.7 ШКАЛА ОЦЕНИВАНИЯ УСТНОГО ОТВЕТА 

(рубежный контроль) 

 

Отметка 

   (в %) 

Наименование критерия Содержание критерия 

 8
5
-1

0
0
%

 

 

Фонетическое оформление 

и беглость речи 

Отсутствие фонетических ошибок, 

соблюдается правильный интонационный 

рисунок. Речь беглая 

Словарный запас Способность  самостоятельно преодолевать 

лексические трудности при выражении своих 

мыслей  

Грамматическое 

оформление речи 

Правильное использование грамматических 

форм и конструкций.  

Стилистическое 

оформление речи 

Правильное использование лексических форм 

и соблюдение стиля речи 

Соответствие теме и 

выполнение 

коммуникативного 

задания 

Тема раскрыта. Коммуникативная задача 

выполнена с учетом цели высказывания и 

адресата 

7
0
-8

4
%

 

 

Фонетическое оформление 

и беглость речи 

Допускается 1 грубая или 2 негрубых 

фонетических ошибки, соблюдается 

правильный интонационный рисунок. Речь 

достаточно беглая 

Словарный запас Способностьсамостоятельно преодолевать 

лексические трудности при выражении своих 

мыслей. Допускается 1 грубая или 2 негрубых 

лексических ошибки 

Грамматическое 

оформление речи 

Правильное использование грамматических 

форм и конструкций. Допускается 1 грубая 

ошибка 

Стилистическое 

оформление речи 

Правильное использование лексических форм 

и соблюдение стиля речи. Допускается 2 

ошибки 
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Соответствие теме и 

выполнение 

коммуникативного 

задания 

Тема раскрыта на 80%. Коммуникативная 

задача выполнена на 80% с учетом цели 

высказывания и адресата 
4
1
-6

9
%

 

 
Фонетическое оформление 

и беглость речи 

Присутствуют 4-5 фонетических и 

интонационных ошибок. Речь плохо 

воспринимается на слух. Речь с паузами, не 

беглая 

Словарный запас Студент имеет ограниченный словарный 

запас, использует упрощенную лексику. 

Допускается 3-4 ошибки 

Грамматическое 

оформление речи 

Допускается 3-4 грамматических ошибки. 

Верные грамматические формы и 

конструкции используются только в 

заученном тексте  

Стилистическое 

оформление речи 

Допускается 3-4 ошибки в  использовании 

лексических форм и соблюдении стиля речи 

Соответствие теме и 

выполнение 

коммуникативного 

задания 

Тема раскрыта на 50%. Коммуникативная 

задача выполнена на 50% с учетом цели 

высказывания и адресата 

0
-4

0
%

 

 

Фонетическое оформление 

и беглость речи 

Речь неправильная, с более чем 5 

фонетических и интонационных ошибок. 

Произношение студента подвержено 

сильному влиянию родного языка. Речь почти 

не воспринимается на слух 

Словарный запас Крайне ограниченный словарный запас. 

Более 5 ошибок в употреблении лексики, 

затрудняющие понимание текста.  

Грамматическое 

оформление речи 

Более 5 грамматических ошибок. Трудность 

при выборе правильных глагольных форм и 

употреблении нужных времен 

Стилистическое 

оформление речи 

Более 5 ошибок. Стиль не соблюдается 

Соответствие теме и 

выполнение 

коммуникативного 

задания 

Тема не раскрыта или раскрыта менее, чем на 

50%. Коммуникативная задача не выполнена 

 

                                                                                                   

 

2.8 ШКАЛА ОЦЕНИВАНИЯ ФРОНТАЛЬНОГО ОПРОСА 

(промежуточный контроль – «ЗНАТЬ») 

 

При оценке устных ответов на проверку уровня обученности ЗНАТЬ учитываются 

следующие критерии: 

Знание основных процессов изучаемой предметной области, глубина и полнота раскрытия 

вопроса. 

1. Владение терминологическим аппаратом и использование его при ответе. 

2. Умение объяснить сущность явлений, событий, процессов, делать выводы и 

обобщения, давать аргументированные ответы. 
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3. Владение монологической речью, логичность и последовательность ответа, умение 

отвечать на поставленные вопросы, выражать свое мнение по обсуждаемой проблеме. 

 

Отметкой (16-20 баллов) оценивается ответ, который показывает прочные знания  

о понятийном аппарате дисциплины теоретическая грамматика, отличные знания о связи 

грамматики с другими лингвистическими и нелингвистическими дисциплинами; об 

основных грамматических правилах для построения устного и письменного 

высказывания; глубоко различает соотношение формы и содержания, соотношение 

различных уровней языка; смысл закономерностей, регулирующих грамматические 

изменения в языке; свободно владеет грамматической системой английского языка, для 

выбора оптимального варианта решения лингвистической проблемы и представления 

адекватной модели устной и письменной коммуникации;  

Отметкой (10-15 баллов) оценивается ответ, который показывает прочные знания 

о понятийном аппарате дисциплины теоретическая грамматика, не достаточно глубокие 

знания о связи грамматики с другими лингвистическими и нелингвистическими 

дисциплинами; об основных грамматических правилах для построения устного и 

письменного высказывания; слабо различает соотношение формы и содержания, 

соотношение различных уровней языка; смысл закономерностей, регулирующих 

грамматические изменения в языке; плохо владеет грамматической системой английского 

языка, для выбора оптимального варианта решения лингвистической проблемы и 

представления адекватной модели устной и письменной коммуникации;  

                                                    

Отметкой (5-9 баллов) оценивается ответ, который показывает средние знания  о 

понятийном аппарате дисциплины теоретическая грамматика, не достаточные знания о 

связи грамматики с другими лингвистическими и нелингвистическими дисциплинами; об 

основных грамматических правилах для построения устного и письменного 

высказывания; не различает соотношение формы и содержания, соотношение различных 

уровней языка; смысл закономерностей, регулирующих грамматические изменения в 

языке; плохо владеет грамматической системой английского языка, для выбора 

оптимального варианта решения лингвистической проблемы и представления адекватной 

модели устной и письменной коммуникации;  

Отметкой (1-4 баллов) оценивается ответ, который показывает очень слабые 

знания о понятийном аппарате дисциплины теоретическая грамматика, дает плохой ответ  

о связи грамматики с другими лингвистическими и нелингвистическими дисциплинами; 

об основных грамматических правилах для построения устного и письменного 

высказывания; не различает соотношение формы и содержания, соотношение различных 

уровней языка; смысл закономерностей, регулирующих грамматические изменения в 

языке; не владеет грамматической системой английского языка, для выбора оптимального 

варианта решения лингвистической проблемы и представления адекватной модели устной 

и письменной коммуникации;  

 

2.9 ШКАЛА ОЦЕНИВАНИЯ ПРАКТИЧЕСКИХ ЗАДАНИЙ 

(промежуточный контроль – «УМЕТЬ и ВЛАДЕТЬ») 

 

При оценке ответов на проверку уровня обученности УМЕТЬ и ВЛАДЕТЬ учитываются 

следующие критерии: 

Отметкой (8-10 баллов) оценивается ответ, при котором студент ставит 

постановку проблемы собственными словами; оценивает альтернативные решения 

проблемы; профессионально выражает и обосновывает свою позицию по грамматическим 

вопросам, о связи грамматики с другими лингвистическими и нелингвистическими 

дисциплинами; глубоко выявляет проблемы и представляет адекватную модель устной и 

письменной коммуникации; отлично выявляет теоретический материал с реальными 
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фактами и явлениями в профессиональной деятельности; умеет делать отбор языковых 

грамматических средств для построения конкретной ситуации общения на английском 

языке.  

Демонстрирует полное понимание проблемы. Все требования, предъявляемые к 

заданию выполнены. 

 

Отметкой (4-7 баллов) оценивается ответ, при котором студент ставит постановку 

проблемы собственными словами; но не оценивает альтернативные решения проблемы; не 

достаточно глубоко выражает и обосновывает свою позицию по грамматическим 

вопросам, о связи грамматики с другими лингвистическими и нелингвистическими 

дисциплинами; достаточно хорошо выявляет проблемы и представляет адекватную 

модель устной и письменной коммуникации; не совсем грамотно выявляет теоретический 

материал с реальными фактами и явлениями в профессиональной деятельности.  

Демонстрирует полное понимание проблемы. Все требования, предъявляемые к 

заданию выполнены. 

 

Отметкой (1-3 баллов) оценивается ответ, при котором студент не ставит 

постановку проблемы собственными словами и не оценивает альтернативные решения 

проблемы; слабо выражает и обосновывает свою позицию по грамматическим вопросам, о 

связи грамматики с другими лингвистическими и нелингвистическими дисциплинами; не 

может выявить проблемы и представляет адекватную модель устной и письменной 

коммуникации, а также теоретический материал с реальными фактами и явлениями в 

профессиональной деятельности.  

Демонстрирует полное понимание проблемы. Все требования, предъявляемые к 

заданию выполнены. 

 

Отметкой (0 баллов) оценивается ответ, при котором студент демонстрирует 

непонимание проблемы или нет ответа и даже не было попытки решить задачу. 
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Методические указания студентам по освоению дисциплины 

«Теоретическая грамматика» 

Программа учебной дисциплины «Теоретическая грамматика» предусматривает широкое 

освещение проблематики, дискуссионных вопросов в цикле лекций. 

Изучение дисциплины предполагает лекцию 1 раз в неделю, за которой следует семинар. 

Для изучения теоретического курса рекомендуется регулярное присутствие студентов на 

лекциях и ведение конспектов, а также самостоятельное изучение научной литературы в 

библиотеке. Нужно учитывать, что в связи с необходимостью перевода классической 

литературы по грамматики на английский язык,  увеличиваются  затраты времени на 

проработку материала, может потребоваться консультация преподавателя при проблемах 

перевода. Для подготовки к семинарским занятиям необходимо руководствоваться 

планом семинарских занятий, учебно-методическим пособием, подготовленным 

кафедрой, рекомендуемой литературой. Работа на семинаре проводится в виде докладов, 

презентаций по темам, дискуссий, письменного изложения вопроса со своими выводами. 

Рекомендуется конспектирование научной и учебной литературы и ее перевод при 

необходимости. 

МОДУЛЬНЫЙ КОНТРОЛЬ ПО ДИСЦИПЛИНЕ ВКЛЮЧАЕТ: 

1. Текущий контроль: усвоение учебного материала на аудиторных занятиях (лекциях, 

практических, лабораторных работах, в том числе учитывается посещение и активность) и 

выполнение обязательных заданий для самостоятельной работы 

2. Рубежный контроль: проверка полноты знаний и умений по материалу модуля в целом. 

Выполнение модульных контрольных заданий проводится в письменном виде и является 

обязательной компонентой модульного контроля. 

3. Промежуточный контроль - завершенная задокументированная часть учебной 

дисциплины (5 семестр - зачет, 6 семестр - экзамен) – совокупность тесно связанных 

между собой зачетных модулей. 

ОСНОВНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ К ТЕКУЩЕМУ КОНТРОЛЮ. 

Для понимания материала и качественного его усвоения рекомендуется такая 

последовательность действий: 

1. После прослушивания лекции и окончания учебных занятий, при подготовке к занятиям 

следующего дня, нужно сначала просмотреть и обдумать текст лекции, прослушанной 

сегодня. 

2. При подготовке к следующей лекции, нужно просмотреть текст предыдущего 

материала, подумать о том, какая может быть тема следующей лекции. 

3. В течение недели выбрать время для работы с рекомендуемой литературой. 
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4. Для подготовки к семинарским занятиям и выполнению самостоятельной работы 

необходимо сначала прочитать основные понятия и подходы по теме задания. 

Рекомендуется использовать методические указания по курсу, конспекты лекций. При 

выполнении задания нужно сначала понять, что требуется в нем, какой теоретический 

материал нужно использовать, наметить план выполнения, а затем приступить к заданию 

и сделать качественный вывод. 

6. При подготовке к промежуточному и рубежному контролям нужно изучить теорию: 

определения всех понятий и подходы к оцениванию до состояния понимания материала и 

самостоятельно выполнить несколько типовых заданий. 

7. Отработки пропущенных занятий. 

Контроль над усвоением студентами материала учебной программы дисциплины 

осуществляется систематически преподавателем кафедры и отражается в журнале 

преподавателя и в баллах. Студент, получивший неудовлетворительную оценку по 

текущему материалу, обязан подготовить данный раздел и ответить по нему 

преподавателю на индивидуальном собеседовании. 

Пропущенная без уважительных причин лекция должна быть отработана методом устного 

опроса лектором или подготовки реферата по материалам пропущенной лекции в течение 

месяца со дня пропуска.Возможны и другие методы отработки пропущенных лекций 

(опрос на практических, тестовый контроль и т.д.). 

Отработка семинарских занятий. 

- Каждое занятие, пропущенное студентом без уважительной причины, отрабатывается в 

обязательном порядке. Отработки проводятся по расписанию кафедры, согласованному с 

деканатом. 

- Пропущенные занятия должны быть отработаны в течение 10 дней со дня пропуска. 

Пропущенные студентом без уважительной причины семинарские занятия 

отрабатываются не более одного занятия в день. Пропущенные занятия по уважительной 

причине (по болезни, пропуски с разрешения деканата) отрабатываются по тематическому 

материалу без учета часов. 

- Студент, не отработавший пропуск в установленные сроки, допускается к очередным 

занятиям только при наличии разрешения декана или его заместителя в письменной 

форме. Не разрешается устранение от очередного семинарского занятия студентов, слабо 

подготовленных к данным занятиям. 

- Для студентов, пропустивших семинарские занятия из-за длительной болезни, отработка 

должна проводиться после разрешения деканата по индивидуальному графику, 

согласованному с кафедрой. 
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- В исключительных случаях (участие в межвузовских конференциях, соревнованиях, 

олимпиадах, дежурство и др.) декан и его заместитель по согласованию с кафедрой могут 

освобождать студентов от отработок некоторых пропущенных занятий. 

ОСНОВНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ К ПРОМЕЖУТОЧНОМУ КОНТРОЛЮ 

При явке на экзамен или зачет студенты обязаны иметь при себе зачѐтные книжки, 

которые они предъявляют экзаменатору в начале экзамена. 

Преподавателю предоставляется право поставить оценку без опроса по билету тем 

студентам, которые набрали более 60 баллов за текущий и рубежный контроли. 

На промежуточном контроле студент должен верно ответить на теоретические вопросы 

билета и решить ситуационное задание. 

Студенты могут использовать технические средства, справочно-нормативную литературу, 

наглядные пособия, учебные программы. 

Оценка промежуточного контроля: 

- min 20 баллов - Вопросы для проверки уровня обученности ЗНАТЬ (в случае, если при 

ответах на заданные вопросы 

студент правильно формулирует основные понятия) 

- 20-25 баллов – Задания для проверки уровня обученности УМЕТЬ и ВЛАДЕТЬ(в случае, 

если студент правильно 

формулирует сущность заданной в билете проблемы и дает рекомендации по ее решению) 

- 25-30 баллов - Задания для проверки уровня обученности УМЕТЬ и ВЛАДЕТЬ (в случае 

полного выполнения контрольного задания) 

ТЕСТ 

Тест составлен с учетом лекционных материалов по темам дисциплины. 

Цель теста: проверка усвоения теоретического материала дисциплины (содержания и 

объема общих и специальных понятий, терминологии, факторов и механизмов), а также 

развития учебных умений и навыков.На выполнения всего теста дается строго 

определенное время: на решение индивидуального теста отводится 30 мин. Тест 

выполняется на индивидуальных бланках, выдаваемых преподавателем, и сдается ему на 

проверку. После проверки теста оглашается ее результат (в графике контрольных 

мероприятий). Если тест не зачтен, то студент должен заново повторить раздел 

дисциплины. После этого преподаватель проверяет понимание и усвоение 

материала,предлагая студенту найти ошибки в ответах. Если все ошибки будут найдены и 

исправлены, то выставляется оценка «зачтено». 

КОЛЛОКВИУМ (устный) 
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При проведении коллоквиума по темам дисциплины предлагаются вопросы для опроса из 

списка ФОС. 

Задачи коллоквиума: 

Коллоквиум ставит следующие задачи: 

• Проверка и контроль полученных знаний по изучаемой теме или разделу; 

• Расширение проблематики в рамках дополнительных вопросов по теме или разделу; 

• Углубление знаний при помощи использования дополнительных материалов при 

подготовке к занятию; 

Студенты должны продемонстрировать умения работы с различными видами источников 

(геологические карты, специальные альбомы, атласы, карты полезных ископаемых 

Кыргызской Республики и Российской Федерации, геохронологическая таблица, 

генетическая классификация полезных ископаемых, схематические геологические 

разрезы, классификации горных пород, классификация по запасам месторождения 

полезных ископаемых и т.д.). Студент может себя считать готовым к сдаче коллоквиума 

по избранной работе, когда у него есть им лично составленный и обработанный конспект 

сдаваемой работы, он знает структуру работы в целом, содержание работы в целом или 

отдельных ее разделов; умеет раскрыть рассматриваемые проблемы и высказать свое 

отношение к прочитанному и свои сомнения, а также знает, как убедить преподавателя в 

правоте своих суждений. 

Этапы проведения коллоквиума: 

1. Самостоятельная подготовка студентов к вопросам (домашнее задание). 

2. Начало занятия: 

•Студентов разбиваются на микрогруппы по 5-7 человек и рассаживаются 

соответствующим образом, чтобы им было удобно работать совместно; 

•Представитель микрогруппы вытягивает вопрос по заданной теме или разделу для 

совместного обсуждения в своей микрогруппе. 

3. Этап ответов на поставленные вопросы: 

•Студентам дается на обдумывание и обсуждение поставленного вопроса 10 минут, после 

этого один из студентов микрогруппы дает ответ; 

•Студенты из других микрогрупп задают вопросы отвечающему, комментируют и 

дополняет предложенный ответ; 

•Преподаватель регулирует обсуждения, задавая наводящие вопросы, корректируя 

неправильные или неполные ответы; 

•Преподаватель делает пометку возле номера микрогруппы «верно / неверно», полный / 

неполный», «аргументированный / неаргументированный», и задает следующий вопрос. 
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Итог. 

•На заключительном этапе суммируются результаты по каждой микрогруппе; 

•Дается характеристика работы каждой микрогруппы, ответы каждого ответившего 

студента; 

•Выделяются наиболее грамотные и корректные ответы студентов и выставляет оценки. 

Если студент, сдающий коллоквиум в группе студентов, не отвечает на поставленный 

вопрос, то преподаватель может его адресовать другим студентам, сдающим коллоквиум 

по данной работе. В этом случае вся группа студентов будет активно и вдумчиво работать 

в процессе собеседования. Каждый студент будет внимательно следить за ответами своих 

коллег, стремиться их дополнить, т.е. активно участвовать в обсуждении данного 

первоисточника. 

 

ПРЕЗЕНТАЦИЯ 

Мультимедийные презентации - это вид самостоятельной работы студентов по созданию 

наглядных информационных пособий, выполненных с помощью мультимедийной 

компьютерной программы PowerPoint. Этот вид работы требует координации навыков 

студента по сбору, систематизации, переработке информации, оформления еѐ в виде 

подборки материалов, кратко отражающих основные вопросы изучаемой темы, в 

электронном виде. То есть создание материалов- презентаций расширяет методы и 

средства обработки и представления учебной информации, формирует у студентов навыки 

работы на компьютере. 

Материалы-презентации готовятся студентом в виде слайдов с использованием 

программы Microsoft Power Point. 

Требование к студентам по подготовке презентации и ее защите на занятиях в виде 

доклада. 

1. Тема презентации выбирается студентом из предложенного списка ФОС и должна быть 

согласованна с преподавателем и соответствовать теме занятия. 

2. Этапы подготовки презентации 

Составление плана презентации (постановка задачи; цели данной работы) 

Продумывание каждого слайда (на первых порах это можно делать вручную на бумаге), 

при этом важно ответить на вопросы: 

- как идея этого слайда раскрывает основную идею всей презентации? 

- что будет на слайде? 

- что будет говориться? 

- как будет сделан переход к следующему слайду? 
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3. Изготовление презентации с помощью MSPowerPoint: 

- Имеет смысл быть аккуратным. Неряшливо сделанные слайды (разнобой в шрифтах и 

отступах, опечатки, типографические ошибки в формулах) вызывают подозрение, что и к 

содержательным вопросам студент - докладчикподошѐл спустя рукава. 

- Титульная страница необходима, чтобы представить аудитории Вас и тему Вашего 

доклада. 

- Количество слайдов не более 30. 

- Оптимальное число строк на слайде — от 6 до 11. 

- Распространѐнная ошибка — читать слайд дословно. Лучше всего, если на слайде будет 

написана подробная информация (определения, формулы), а словами будет 

рассказываться их содержательный смысл. Информация на слайде может быть более 

формальной и строго изложенной, чем в речи. 

- Оптимальная скорость переключения — один слайд за 1–2 минуты. 

- Приветствуется в презентации использовать больше рисунков, картинок, формул, 

графиков, таблиц. Можно использовать эффекты анимации. 

- При объяснении таблиц необходимо говорить, чему соответствуют строки, а чему — 

столбцы. 

- Вводите только те обозначения и понятия, без которых понимание основных идей 

доклада невозможно. 

- В коротком выступлении нельзя повторять одну и ту же мысль, пусть даже другими 

словами — время дорого. 

- Любая фраза должна говориться зачем-то. Тогда выступление будет цельным и оставит 

хорошее впечатление. 

- Последний слайд с выводами в коротких презентациях проговаривать не надо. 

- Если на слайде много формул, рекомендуется набирать его полностью в MSWord (иначе 

формулы приходится размещать и выравнивать на слайде вручную). Для этого удобно 

сделать заготовку — пустой слайд с одним большим Word-объектом 

«Вставка / Объект / Документ Microsoft Word», подобрать один раз его размеры и 

размножить на нужное число слайдов. Основной шрифт в тексте и формулах 

рекомендуется изменить на Arial или ему подобный; шрифт Times плохо смотрится 

издалека. Обязательно установите в Math Type основной размер шрифта равным 

основному размеру шрифта в тексте. Никогда не выравнивайте размер формулы вручную, 

вытягивая ее за уголок. 

4. Студент обязан подготовить и выступить с докладом в строго отведенное время 

преподавателем, и в срок. 
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5. Инструкция докладчикам. 

- сообщать новую информацию; 

- использовать технические средства; 

- знать и хорошо ориентироваться в теме всей презентации; 

- уметь дискутировать и быстро отвечать на вопросы; 

- четко выполнять установленный регламент: докладчик - 10 мин.; дискуссия - 5 мин.; 

Необходимо помнить, что выступление состоит из трех частей: вступление, основная 

часть и заключение. 

Вступление помогает обеспечить успех выступления по любой тематике. Вступление 

должно содержать: 

- название презентации; 

- сообщение основной идеи; 

- современную оценку предмета изложения; 

- краткое перечисление рассматриваемых вопросов; 

- живую интересную форму изложения; 

Основная часть, в которой выступающий должен глубоко раскрыть суть затронутой темы, 

обычно строится по принципу отчета. Задача основной части - представить достаточно 

данных для того, чтобы слушатели и заинтересовались темой и захотели ознакомиться с 

материалами. При этом логическая структура теоретического блока не должны даваться 

без наглядных пособий, аудио - визуальных и визуальных материалов. Заключение - это 

ясное четкое обобщение и краткие выводы, которых всегда ждут слушатели. 

ЭССЕ 

При написании эссе учитываются 5 аспектов: решение коммуникативной задачи, то есть 

содержание эссе, логика и организация текста, лексика, грамматика, орфография и 

пунктуация. 

Содержание должно отражать все аспекты, указанные в задании, стилевое оформление 

речи выбрано правильно с учетом цели высказывания и адресата; соблюдены принятые в 

языке норм вежливости. 

Высказывание должно быть логично, средства логической связи выбраны правильно, 

текст разделен на абзацы, формат высказывания выбран правильно. 

Используемый словарный запас должен соответствовать поставленной задаче. 

Используются грамматические структуры должны быть использованы в соответствии с 

поставленной задачей. Текст должен быть разделен на предложения с правильным 

пунктуационным оформлением. Требования, предъявляемые к эссе 

1. Объем эссе не должен превышать 1–2 страниц 
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2. Эссе должно восприниматься как единое целое, идея должна быть ясной и понятной. 

3. Необходимо писать коротко и ясно. Эссе не должно содержать ничего лишнего, 

должно включать только ту информацию, которая необходима для раскрытия вашей 

позиции, идеи. 

4. Эссе должно иметь грамотное композиционное построение, быть логичным, четким по 

структуре. 

5. Каждый абзац эссе должен содержать только одну основную мысль. 

6. Эссе должно показывать, что его автор знает и осмысленно использует теоретические 

понятия, термины, обобщения, 

мировоззренческие идеи. 

7. Эссе должно содержать убедительную аргументацию заявленной по проблеме 

позиции. 

Структура эссе 

Структура эссе определяется предъявляемыми к нему требованиями: 

• мысли автора эссе по проблеме излагаются в форме кратких тезисов (Т); 

• мысль должна быть подкреплена доказательствами - поэтому за тезисом следуют 

аргументы (А). 

Тезис — это сужение, которое надо доказать. 

Аргументы - это факты, явления общественной жизни, события, жизненные ситуации и 

жизненный опыт, научные 

доказательства, ссылки на мнение ученых и др. Лучше приводить два аргумента в пользу 

каждого тезиса: один аргумент 

кажется неубедительным, три аргумента могут "перегрузить" изложение, выполненное в 

жанре, ориентированном на 

краткость и образность. Таким образом, эссе приобретает кольцевую структуру 

(количество тезисов и аргументов 

зависит от темы, избранного плана, логики развития мысли): 

• вступление 

• тезис, аргументы 

• тезис, аргументы 

• тезис, аргументы 

• заключение. 

Рассмотрим каждый из компонентов эссе. 

ВСТУПЛЕНИЕ – суть и обоснование выбора темы. На этом этапе очень важно правильно 
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сформулировать вопрос, на который вы собираетесь найти ответ. Во вступлении можно 

написать общую фразу к 

рассуждению или трактовку главного термина темы или использовать перифразу. 

ОСНОВНАЯ ЧАСТЬ - ответ на поставленный вопрос. Один параграф содержит: тезис, 

доказательство, иллюстрации, вывод, являющийся частично ответом на поставленный 

вопрос. В основной части необходимо изложить собственную 

точку зрения и ее аргументировать. Для выдвижения аргументов в основной части эссе 

можно воспользоваться так называемой 

ПОПС – формулой: 

П – положение (утверждение) 

О – объяснение 

П – пример, иллюстрация 

С – суждение (итоговое). 

Высказывайте свое мнение, рассуждайте, анализируйте, не подменяйте оценку пересказом 

теоретических источников. 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ, в котором резюмируются главные идеи основной части, подводящие к 

предполагаемому ответу на вопрос или заявленной точке зрения, делаются выводы. 

КУРСОВАЯ РАБОТА 

Целью написания курсовой работы является закрепление знаний и навыков, полученных 

при изучении дисциплины «Теоретическая грамматика». В процессе исследования и по 

результатам работы студенты должны продемонстрировать системное представление о 

сущности и закономерностях Различных грамматических явлений английского языка. 

Перед началом работы над курсовой студент выбирает тему и получает письменное 

задание преподавателя. Задание содержит исходные данные для выполнения курсовой 

работы: объект и предмет исследования, цель и задачи исследования и также 

рекомендуемую литературу. Студенту необходимо внимательно ознакомиться с заданием 

и начать работу с поиска подходящей литературы. Следует иметь в виду, что список 

рекомендуемой литературы, приведенный в задании, является лишь отправной точкой для 

исследования. Необходимо дополнить его и другими источниками. Вообще, список 

использованной литературы в курсовой работе должен состоять из 10-15 наименований, 

как на английском, так и на русском языке. 

После того, как студент проработал литературу по теме, необходимо начать работу над 

первой главой. Данная глава является теоретической. Она содержит обзор литературы по 

теме курсовой и должна заканчиваться выводами, которые могут быть выделены в 

отдельный параграф. Важно отметить, что содержание курсовой не должно быть 
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пересказом или конспектом одного или двух источников. Плагиат при написании 

курсовой работы не допустим. Необходимо использовать ссылки на цитируемые 

источники. 

После окончания работы над первой главой, студенту необходимо начать работу над 

составлением приложения к курсовой. Важно, чтобы при работе над приложением были 

учтены те выводы, которые были сделаны в первой главе курсовой работы.  Необходимо 

приложить весь материал, собранный студентом. Студентам рекомендуется использовать 

теоретические и практические знания приобретенные в процессе обучения. Вторая глава 

курсовой работы носит практический характер. Вторая глава должна содержать анализ 

того, что было сделано самим автором. Заканчиваться вторая глава, как и первая, должна 

выводами по главе. 

После того, как была написана основная часть курсовой работы, студент может 

приступить к написанию введения. Введение должно быть объемом 1,5 – 2 листа. В нем 

необходимо указать, в чем состоит актуальность исследования (relevance), объект 

исследования (object of research), предмет исследования (subject of research), цели(aim) и 

задачи (objectives), а также новизна (scientific novelty) и практическая значимость работы 

(practical value). Введение должно заканчиваться описанием структуры работы. 

Следует четко разграничивать понятие «цель» и понятие «задачи». Цель(aim) – это 

конечный результат, а задачи (objectives) – этапы достижения цели. Пример 

формулировки цели и задач: 

The aim of the current report is to examine the integration of language skills as an important 

aspect of foreign language teaching. To achieve this aim, the following objectives have to be 

completed: 

5. To identify the place and the role of each language skill in teaching foreign languages. 

6. To articulate the main principles of teaching each skill. 

7. To identify advantages of integrating language skills. 

8. To describe principles of skills integration. 

Заключение к курсовой работе пишется в самом конце. По объему заключение не должно 

быть больше введения. В заключении подводятся итоги всей работы, то есть заключение 

не может быть простым повторением выводов после каждой главы. Заключение не 

должно содержать новых идей, а также каких бы то ни было примеров и цитат. 

Общие требования 

•Курсовая работа выполняется на английском языке. 

•Объем работы 15-20 страниц. Приложения не входят в объем работы. 

•Структура курсовой работы 
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Титульный лист 

Содержание (CONTENTS) 

Введение (INTRODUCTION) 

Основная часть (CHAPTER 1, CHAPTER 2) 

Заключение (CONCLUSION) 

Список использованной литературы (BIBLIOGRAPHY) 

Приложение (APPENDIX) 

•шрифт: Times New Roman, размер 14; 

•текст должен быть выровнен по ширине страницы; 

•поля страницы: верхнее – 2 см, нижнее – 2 см, левое – 3 см, правое – 1,5 см 

(устанавливаются опцией Файл/Параметры страниц/Поля); 

•интервал междустрочный: полуторный (интервал устанавливается опцией Абзац); 

•каждый абзац начинается с красной строки (устанавливается опцией 

Формат/Абзац/Отступ и составляет 8-12 мм от начала строки). 

•страницы должны быть пронумерованы (опция Вставка/Номера страниц); номер 

проставляют на нижнем поле по центру арабскими цифрами; 

•Нумерация начинается с титульного листа, на котором номер страницы не ставится. 

Контроль самостоятельной работы студентов 

Для управления самостоятельной работой студентов используются следующие формы 

контроля: 

тематические консультации, в ходе которых студенты осмысляют полученную 

информацию, преподаватель определяет степень понимания темы и оказывает 

необходимую помощь; 

следящий контроль осуществляется на лекциях и семинарских занятиях, который 

проводится в форме бесед, устных ответов студентов, контрольных работ, тестов, 

организации дискуссий и диспутов, опросов; текущий контроль осуществляется в ходе 

проверки и анализа отдельных видов самостоятельных работ, выполненных во 

внеаудиторное время. К ним относятся работы индивидуального характера: доклады, 

рефераты, курсовые; итоговый контроль осуществляется через систему зачетов и 

экзаменов, предусмотренных учебным планом. 

 



Тематика курсовых работ: 

1. Специфическая роль чисел и числительных в китайском и русском языках 

2. Анализ дифференциации значений в китайских и русских 

синонимических рядах 

3. Лингвокультурологический аспект иероглифической письменности в 

китайском языке 

4. Сопоставление синтаксиса китайского и русского языков в семантикофункциональном плане 

5. Сопоставительный анализ послелогов китайского и кыргызского языков 

6. Сопоставительный анализ сложных предложений в русском и 

китайском языках 

7. Эволюция китайского языка 

8. Роль и значение конструкций в китайском языке 

9. Сопоставительное изучение синтаксиса научных речей в русском и 

китайском языках 

10. Анализ типов препозитивного определения в китайском языке 

11. Сравнение значений положения глаголов направления  

12. Сопоставительное исследование сложных слов русского и китайского 

языков 

13. Изучение особенностей интернет-слов в китайском языке 

14. Исследование синонимов и слов близких по значению ) 

китайского языка 

15. Анализ и контрмеры для корректировки отклонения в изучении 

предложений с иероглифом « Т » в современном китайском языке 

16. Механизм образования и динамические специфики семантической 

структуры недомолвки (    ) 

17. Значение языковой культуры в изучении китайского языка 



18. Сравнительное исследование обоснованности слов и словообразования 

русского и китайского языков 

19. Роль устойчивых выражений в изучении китайского языка 

20. Анализ употребления предложений с иероглифом «   » с учетом его 

особенностей 

21. Типы предложений и анализ структуры предложений китайского языка 

22. Анализ усложненных предложений китайского языка 
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